GEMEINDE SARNTAL

Autonome Provinz Bozen — Stidtirol
Kirchplatz 2, 39058 Sarnthein (BZ)

COMUNE DI SARENTINO

Provincia Autonoma di Bolzano — Alto Adige
Piazza Chiesa 2, 39058 Sarentino (BZ)

Organisationseinheit | Unita organizzativa: Ortspolizei | Polizia Locale

Sachbearbeiter | Incaricato: Christian Rottensteiner

Prot. Nr./prot.n. [OP/cr Sarnthein/Sarentino, 15.06.2026
ANORDNUNG Nr. 051/2026 ORDINANZA
DER BURGERMEISTER IL SINDACO
Nach Einsichtnahme in das Ansuchen der Firma  Vista la richiesta della ditta NORDBAU
NORDBAU PESKOLLER GMBH; PESKOLLER SRL;

Festgestellt, dass dringende Grabungsarbeiten
durchgefiihrt werden mussen;

Nach Einsichtnahme in das Gesetzesdekret Nr.
285 vom 30.04.1992;

ORDNET AN

* eine Strafllenschlieung far den

Fahrzeugverkehr - wie folgt:

constatato che devono essere eseguiti dei
urgenti lavori di scavo;

visto il decreto legislativo del 30.04.1992 n. 285;

ORDINA

e una chiusura stradale traffico

veicolare - come segue:

per il

Gemeindestrae Ottenbach, ab der Zufahrt zur Hausnummer Glern 6
(Stuefer) bis Ottenbach 3 (Kieser) | strada comunale Riodeserto, dalla
strada d’accesso al maso Stuefer (civico Collerno 6) fino al maso
Kieser (civico Riodeserto 3)

Betroffene StrafRe
Strada interessata

Betroffener Zeitraum Datum | data

Periodo interessato Uhrzeit | orario

vom | dal

von | dalle

17.07.2026
18:00

22.06.2026
08:00

bis | al

bis | alle

Diese Anordnung wird der Offentlichkeit mittels
Anbringung der vorgeschriebenen Beschilderung
bekannt gegeben.

Beschilderung zu Lasten des Antragstellers.

Die Funktionare und Agenten laut Artikel 12 der
zitierten StralRenverkehrsordnung sind mit der

Questa ordinanza verra resa nota al pubblico
mediante l'installazione della prescritta
segnaletica stradale.

Segnaletica stradale a carico del richiedente.

Sono incaricati dell'esecuzione della presente
ordinanza tutti i funzionari ed agenti di cui

Durchfihrung der
beauftragt.

in Abschrift | in copia:

vorliegenden

Verordnung  all'articolo 12 del codice della strada citato.

Der Birgermeister — il Sindaco

Josef Mair
-digital signiert/firmato digitalmente-
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